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TARPINES (PAZANGOS) ATASKAITOS PILDYMO IR TEIKIMO ATMINTINE

I. FORMALUS ATASKAITOS TEIKIMO REIKALAVIMAI

Ataskaitos forma ir pateikimas. Ataskaita teikiama Nacionalinés agentiros! (toliau - NA) nustatytoje formoje,
kurig rasite www.erasmu-plius.It svetainés skilties ,,Partnerysciy vykdytojams (KA2)“ dalyje ,,Partnerysciy tarpinés
ataskaitos  rengimas“:  https://erasmus-plius.lt/programa/strateginiu-partnerysciu-projektu-vykdytojams/.
Organizacijos teisinio atstovo pasirasyta ataskaita su visais privalomais priedais siun¢iama el. pastu atsakingam
NA projekto koordinatoriui.

Ataskaitos pateikimo terminas. Informacija apie tarpinés(-iy) ataskaitos(-y) pateikimo terming(-us) pateikta
Dotacijos sutarties I.4 straipsnio 3 punkte , Tarpinés ataskaitos ir kiti iSankstiniai mokéjimai“. Tarpiné ataskaita turi
bati pateikta ne véliau kaip iki dotacijos sutartyje nurodytos dienos 23:59 val.

Kalba. Tarpiné ataskaita rengiama angly kalba.

Atskaitinis laikotarpis. Tarpiné ataskaita turi apimti ataskaitinj laikotarpj apie projekto jgyvendinima nuo projekto
igyvendinimo pradzios iki tarpinio ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

Ataskaitos rengéjai — visi partneriai, teikéjas - koordinatorius. Ataskaitg rengia ir savo Salies NA teikia projekto
koordinatorius, surinkes iSsamig informacijg apie visy projekte dalyvaujanciy partneriy organizacijy jgyvendintas
veiklas bei patirtas islaidas.

Ataskaitos priedai.

v Aktualus atnaujintas projekto veikly tvarkarastj (angl. Project timetable);

v' Jei saZiningumo deklaracijg pasiraso organizacijos teisinj atstovg pavaduojantis asmuo, turite pateikti
dokumentg patvirtinantj, kad pasirases asmuo turi teise atstovauti organizacijg ir pasirasyti Sio pobldzio
dokumenta.

Ataskaitos neatitikimas reikalavimams. NA gali atmesti ataskaitg, jei ji neatitinka formaliy reikalavimuy:

v’ nepateikti visi reikalingi priedai;

v’ ataskaita nepilnai uZpildyta;

v’ ataskaitoje pateikta nepakankamai i$sami informacija;

v’ ataskaitoje yra faktiniy klaidy.

NA el. pastu informuoja dotacijos gavéja apie ataskaitos atmetimo prieZastis bei papraso per atitinkama terming patikslinti
ir (arba) papildyti informacija.

! Nacionaliné agentira Lietuvoje yra Svietimo mainy paramos fondas


https://erasmus-plius.lt/programa/strateginiu-partnerysciu-projektu-vykdytojams/

Il. ATASKAITOS TURINIO PILDYMAS

e Ataskaitoje pateikiama informacija = projekto jgyvendinimo pazanga ir kokybé. Trapinéje atskaitoje pateikiama
informacija turi atskleisti projekto pazangg - tiek projekto ataskaitiniu laikotarpiu jgyvendinamy veikly, kuriamy
rezultaty, tiek biudZeto panaudojimo. Ataskaitoje informacijg pateikite taip, kad asmenims, kurie vertins projekto
igyvendinimo progresg ir kokybe, nekilty jokio neaiSkumo ar abejoniy dél jgyvendintos veiklos ir pasiekty rezultaty
kokybés ir |éSy panaudojimo efektyvumo.

e Informacijos struktiiravimas. Ataskaitoje informacija turi blti pateikiama detaliai ir struktlruotai. Venkite
apibendrintos, nekonkrecios, su klausimu nesusijusios informacijos. Nekartokite tos pacios informacijos keliose
skirtingose ataskaitos dalyse.

v KAS tai dareé (dalyviai, partneriai, tikslinés grupés, sukonkretinkite kas yra dalyviai, kokie partneriai,
kokia tiksliné grupé)?

v KODEL tai daré (priezastys, tikslai, poreikiai)?

v KA veiké (konkrecios veiklos)?

v KAIP daréte (metodai ir budai)?

v KOKIY rezultaty pasiekéte (mokymosi rezultatai, produktai)?

v KAIP rezultatai taikomi (integracija j Svietimo organizacijy, kity organizacijy veiklg)?
v KAS ir KAIP pasikeité:

e poveikis konkrecioms tikslinéms grupéms (asmeniniai/profesiniai jgtidziai, Zinios,
kompetencijos, pozilris, elgsena ir kt.),

e organizacijoms (strategijos, planai, procesai, struktira, metody taikymas, veiklos kryptys ir t.t.),
socialiniams partneriams, Svietimo sistemai)?

v KAS po to (testinumas, iSliekamoji verte)?

Pateikite lenteléje praSomga informacijg, nurodydami projekto numerj, pavadinimg, akronima, projekto trukme, projekto
pradZzios ir pabaigos datas, dotacijos sumg numatytas dotacijos sutartyje.

Sioje dalyje pateikite informacijg apie dotacijos sutartyje patvirtintas projekte dalyvaujancius organizacijas:
koordinatoriy (angl. Beneficiary) ir visus dalyvaujancius partnerius (angl. Partner).

Jeigu partnerystéje projekto metu keitési partneris, nurodykite jo pasitraukimo datg (angl. Partnership Withdrawal date)
bei naujo partnerio prisijungimo data (angl. Partnership Entry Date). Jeigu partneriai nesikeité, Sios informacijos pildyti
nereikia.

Jeigu reikia, pridéti papildomy eiluciy, spauskite ENTER lentelés iSoréje uz paskutinés eilutés.

3.1. Please provide an overall state of play of your project: a) what are the achievements of the project at this stage?
b) are the initial project activities and objectives being carried out and reached so far? If not, provide the reasons for
delays implementing planned activities.

Struktdruotai (punktais) pateikite informacijg apie projekto rezultatus ir pasiekimus. Nurodykite iki ataskaitos pateikimo
laikotarpio pasiektus rezultatus bei jgyvendintas veiklas, kurios padéjo pasiekti projekto paraiskoje planuoty tiksly.
Nurodykite, ar pavyko pasiekti paraiskoje numatytus tikslus, uZdavinius pagal tvarkarastyje suplanuotas veiklas.
Nurodykite, ar buvo esminiy pakeitimy. Jeigu taip, aprasykite kokiy. Pateiktas atnaujintas veikly tvarkarastis turéty deréti
su ataskaitoje nurodomomis veiklomis. Taip pat aprasykite visus pasiekimus, pranokusius pradinius paraiskoje planuotus
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IGkescius. Jeigu veiklos néra jgyvendinamos, véluoja ar pan., nurodykite to priezastis, jvardinkite kokiy rizikos valdymo
priemoniy éméteés ar planuojate imtis situacijai suvaldyti.

3.2. How is the monitoring of the project being carried out so far and by whom?

Aprasykite, kaip buvo atliekama projekto kokybés, efektyvumo ir veiksmingumo stebésena bei vertinimas.
1. Aprasykite, kaip per $j projekto jgyvendinimo laikotarpj buvo stebima ir vertinama projekto:
v' eigair paZanga,
v' veikly kokybé,
v rezultaty kokybe,
v biudZetas.
2. Aprasykite konkrecius projekto eigos, veikly, rezultaty stebésenos ir vertinimo:
kriterijus (kokybinius ir kiekybinius);
metodus (pvz. apklausa, analizé ir kt.)
priemones, jrankius, kurie leido uztikrinti kokybiska projekto jgyvendinima (pvz. anketa).
periodiskuma (kaip daznai, kiek karty, kada)

AN NI NN

kas atliko stebéseng ir vertinima: kuri(-ios) projekte dalyvavusi(-os) organizacija(-os), kokie asmenys (jy
pareigos, funkcijos, kvalifikacija, patirtis Sioje srityje).

3.3. How did the project partners contribute to the project so far: a) has the distribution of tasks been adjusted since
the application stage; b) how did you ensure good cooperation and communication between partners during project
implementation?

Struktlruotai aprasykite, kaip projekto partneriai prisidéjo prie projekto veikly jgyvendinimo. Ar uzduociy pasiskirstymas
tarp partneriy buvo pakeistas lyginant su paraiskoje planuotu uzduociy pasiskirstymu. Jei taip, aprasykite, kas keitési ir
motyvuotai paaiskinkite pagrjskite Siuos pasikeitimus.

Aprasykite, kokiomis priemonémis ir budais uZztikrinate sklandy ir efektyvy bendradarbiavimg ir komunikacijg tarp
partneriy. Aprasykite kokiu tikslu, kaip daznai ir kokiomis priemonémis bendraujate ir bendradarbiaujate tarpusavyje.

3.4. If your project involves other organisations, not formally participating in the project, please briefly describe their
involvement.

Jei jusy projekte dalyvauja kitos organizacijos oficialiai nedalyvaujancios kaip partnerés projekte ir néra nurodytos
dotacijos sutarties |l priede, tuomet trumpai aprasykite: kokios organizacijos dalyvauja, kokios jy tikslinés grupés, koks jy
vaidmuo ir kokiose veiklose jos dalyvauja.

3.5. If relevant, please describe any difficulties you have encountered until now in managing the implementation of the
project and how you and your partners handle them. If applicable, has any change in the composition of partners been
deemed necessary (as already communicated to the NA), or is it any change planned/requested at this stage?

Aprasykite visus sunkumus, su kuriais iki Siol susidiréte jgyvendindami ir valdydami projekta, ir tai, kaip JUs kartu su
partneriais jveikéte juos. Kaip valdéte projekto rizikas, kokiy veiksmy émétés joms mazinti.

4.1. Fill in the table below provide information about the funded activities according to grant agreement Annex Il and
their implementation progress.

Sioje dalyje pateikite detalig informacijg apie projekto paraiskoje numatytas ir jgyvendintas/jgyvendinamas veiklas.
e Skiltyje ,Start-End date” nurodykite veiklos pradzios ir planuojamos pabaigos datg, jsitikinkite, kad ji sutampa su
veikly tvarkarastyje nurodytu laikotarpiu.
e Skiltyje ,Venue” nurodykite veiklos vykdymo vietg(-as): salj, miesta.
e Skiltyje ,Describe the activity” struktlruotai aprasykite jgyvendintg veiklg, nurodykite joje dalyvavusius dalyvius,
pasiektus rezultatus, kokybinius bei kiekybinius rodiklius.
e Skiltyje ,Targets” pateikite kokio rodiklio siekiate pasibaigus projektui.
e Skiltyje ,Grant amount spent to the activity” nurodykite iSlaidy sumg, kurj buvo iSleista jgyvendinant nurodyta
veiklg atsiskaitomuoju laikotarpiu.
Primename, kad remiantis dotacijos sutarties sqlygomis tarptautiniy partneriy susitikimy islaidos — tai islaidos, skirtos
projekte dalyvaujanciy organizacijy darbuotojy dalyvavimui tarptautiniuose projekto partneriy susitikimuose, kuriuos
projekto jgyvendinimo ir koordinavimo tikslais organizuoja viena is projekte dalyvaujanciy organizacijy. Tarptautiniai
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projekto partneriy susitikimai maZos apimties partnerysciy projektuose turéty bati skirti sekmingam projekto valdymui ir
koordinavimui uZtikrinti, taciau ne rezultaty rengimui, paZintiniy vizity, tarptautiniy mokymosi) veikly jgyvendinimui.

Primename, kad tarptautinés mokymo(-si) veiklos ir islaidos — skirtos projekte dalyvaujanciy partneriniy organizacijy
Svietejy/darbuotojy, savanoriy, mokiniy/besimokanciyjy ypatingai i$ socialiai jautriy tiksliniy grupiy, dalyvavimui
mokymo (-si) tikslais, kuriuos organizuoja viena is projekte dalyvaujanciy partneriniy organizacijy, jei jos bitinos, padeda
sukurti pridétine verte kuriamiems rezultatams/produktams ir buvo patvirtintos dotacijos sutartyje. Mobilumai néra
skirti dalyvavimui kursuose, turistiniy objekty lankymui, paZintiniams vizitams, ir kt. su projektu nesusijusioms veikloms
jgyvendinti. Jei mobilumy pridétiné verté ir turinys kuriamiems rezultatams nebus motyvuotai pagrjsta, veikloje dalyvaus
netinkami dalyviai, tokia veikla gali bati pripaZinta kaip netinkama.

4.2. Total amount reported as having spent.
e Nurodykite bendrg panaudotg dotacijos sumg, auksciau lenteléje nurodytoms projekto veikloms jgyvendinti.

4.3. Briefly describe if and how the project:
e incorporates the use of digital tools
e incorporates green practices
e is open to people with fewer opportunities

Detaliai ir struktdruotai aprasykite:
e ar, ir kaip, kokiose veiklose projekte naudojami skaitmeniniai jrankiai;
e kaip projekte jgyvendinamos aplinkg tausojancios veiklos, iniciatyvos;
e kurios ir kaip veiklos yra prieinamos maziau galimybiy turintiems dalyviams, kokiy iniciatyvy imatés, siekiant
jtraukti Sias tikslines grupes j veikly jgyvendinima, kurios tikslinés grupés yra laikomos prioritetinémis projekte ir
kodél.

Projekto poveikio vertinimas padeda spresti, ar projektas yra sékmingas ar ne, ir kokia apimtimi. Jis parodo pokytj, t.y.
kokia apimtimi projekte jvardinta problema buvo iSspresta. Poveikis (angl. Impact) — tai siekiami ilgalaikiai pokyciai
projekto dalyviams (mokiniams, studentams, besimokantiesiems), projekte dalyvaujancioms organizacijoms, jy
darbuotojams ir kitoms suinteresuotosioms salims; svietimo ir mokymo sektoriams, (Svietimo) politikos formavimui; vietos,
regiono, nacionaliniu, Europos ir (ar) kitu tarptautiniu lygmeniu. Minéti pokyciai gali biti iS esmés arba iS dalies grjsti
projekto rezultatais.

5.1.1. What has been the project's impact so far on the participants, participating organisations, target groups and
other relevant stakeholders?

Aprasykite poveikj, kurj projektas jau turéjo ir koks dar planuojamas poveikis konkre¢ioms tikslinéms grupéms: projekto
dalyviams (mokiniams, besimokantiesiems) ir projekte dalyvaujanéioms organizacijoms (jskaitant asocijuotuosius
partnerius, jeigu tokiy buvo), jy darbuotojams, $vietéjams, kitoms suinteresuotoms 3alims ir /ar organizacijoms. Sios
ataskaitos dalies turinys turéty bati logiskai susijes su projekto tikslais, problemomis ir poreikiu, kuris buvo aprasytas
paraiskoje. Pateikdami atsakymus apie poveikj, nepamirskite aprasyti jj kiekvienos dalyvavusios partnerio organizacijos ir
kiekvienos Salies kontekste. Aprasykite, kaip pamatavote ar kaip ketinate matuoti projekto poveikj konkrec¢ioms tikslinéms
grupéms, organizacijoms, kitoms suinteresuotoms Salims. Jvardinkite konkrecius kiekybinius ir (ar) kokybinius poveikio
vertinimo rodiklius kuriuos pasiekéte ir kuriy dar sieksite.

5.1.2. What tools or methods have you used to measure it?

Nurodykite kokius metodus priemones, bidus naudojate poveikiui matuoti. Planuojant, jgyvendinant ir aprasant poveikj
ir jo vertinima svarbus keli aspektai:

1. Kiekvienas numatytas poveikis turi bati pamatuojamas konkreciais rodikliais, kurie turi bati gaunami i$ atitinkamy
duomeny Saltiniy. Jeigu poveikio nejmanoma pamatuoti, tuomet tokio poveikio jvardinti nederéty, nes jis bus nerealus.
Sioje dalyje ir reikéty apradyti kokiomis priemonémis, metodais matavote ar dar ketinate matuoti poveikj ir kokie
duomeny Saltiniai parodys poveikj konkre¢ioms tikslinéms grupéms. Pvz. atlikote x Ziniy, jgldzZiy vertinimg y metodu, pries$
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prasidedant mokymosi veiklai ir po mokymosi veiklos; atlikote anketine apklausg, kurioje jtraukta X klausimy apie Y temg,
pries pradedant mokymosi veiklg ir véliau pabaigus mokymosi programg ar veiklg; atlikote dalyviy, kurie dalyvaus
produkto sklaidos renginyje, siekiant iSsiaiskinti, kiek/ar jie ketina naudoti sukurtg projekto metu produktg savo
organizacijoje, sukurto produkto nauda tikslinei grupei ir kt.

2. Numacius poveikj atsakykite j klausimg, ar tikrai galésite jrodyti, kad jj padaré bdtent Sio konkretaus planuojamo
projekto rezultatai. Jeigu ne, tokio poveikio nederéty jtraukti ataskaitoje. Pvz., manote, kad projekto rezultatai padés
projekte dalyvavusiems studentams lengviau jsidarbinti. Jeigu galite pamatuoti, kad bitent dél Sio projekto veikly
jgyvendinimo ir rezultaty pasiekimo studentai jsidarbins, tuomet viskas gerai, taciau jei studenty jsidarbinimui daro jtaka
kitos aplinkybés ir kiti iSoriniai veiksniai, t. y. ne projekto, tuomet tokio poveikio nurodyti nederéty.

3. Poveikis turi blti pamatuojamas projekto jgyvendinimo laikotarpiu.

5.2.1. In case already applicable, provide information to whom did you disseminate the project results inside and
outside your partnership so far? Please include information about qualitative and quantitative result indicators, define
in particular your targeted audience(s) within your partnership, and explain your choices.

ISsamiai aprasykite kam (kokioms tikslinéms grupéms) skleidéte informacijg apie projekta, jo veiklas, rezultatus
partnerystéje dalyvaujanciose organizacijose ir uz jy riby (kitose organizacijose). Nurodykite konkrecia tiksline auditorijg
vietos / regiono / nacionaliniu / ES / tarptautiniu lygiu ir paaiskinkite savo pasirinkimus. Aprasykite kiekvieno partnerio
organizacijos:

e priemones, metodus, kuriomis buvo jgyvendinta projekto sklaida (pvz. socialiniai tinklai, internetinés svetainés,
spauda, jv. renginiai, jv. darbo grupés ir t.t.). Pateikite konkrecias aktyvias nuorodas j internetingje erdvéje
igyvendintas sklaidos veiklas

e tikslinés grupés, kuriai vykdyta sklaida, specifikacijg, nurodydami atitinkamus tikslinés grupés pozymius, pvz.,
amzius, lytis, Svietimo sektorius, mokomas dalykas, profesija, iSsilavinimas, socialinis statusas ar kt.;

e sklaidos lygmenj: organizacijos viduje, kitose vietos (miestas, kaimas ir pan.), regiono, nacionalinése,
tarptautinése organizacijose, individualiems asmenims. Jvardinkite konkrecias organizacijas, jy veiklos specifika;

e sklaidos tikslinguma: kokia informacija ir kokiu tikslu buvo skleidZiama atitinkamoms tikslinéms grupéms;

e pasiekty mastqy: nurodykite konkrecius rodiklius, bylojancius apie atitinkamos tikslinés grupés pasiekima.

5.2.2. The project has a detailed dissemination plan with the responsibilities shared of all partners and the evidence of
dissemination could be provided if needed: YES[1 NO L[]

Pazymékite, ar turite detaly sklaidos plang ir prireikus galétumeéte jj pateikti NA.

If relevant, please provide any other meaningful information deemed necessary to give a comprehensive overview of
the current implementation of the project.

Jeigu reikia, nurodykite kitg, aktualig informacija, kurios nepateikéte kitose ataskaitos dalyse.

Beneficiary Declaration of Honour and Signature

Pasitikrinkite bei pazymékite:
e The report form has been fully completed by answering all questions and providing details YES [7
e The updated timetable is ready to be sent as attachment YES [J
e You have saved or printed the copy of the completed form for yourself YES []

UZpildyta sgZiningumo deklaracijos dalis turi bati pasirasyta paraiskos teikéjo organizacijos teisinio atstovo. Jg galima
pasirasSyti tiek paprastu, tiek elektroniniu parasu.

Jei saziningumo deklaracijg pasiraso organizacijos teisinj atstovg pavaduojantis asmuo, turite pateikti dokumentg
patvirtinantj, kad pasirases asmuo turi teise atstovauti organizacijg ir pasirasyti Sio pobidzio dokumenta.



lll. KUR KREIPTIS KILUS KLAUSIMY?
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